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CRONICA PREZENŢEI ROMÂNEŞTI LA 
CONFERINTELE . 

INTERNA TIONALE . 
, DE LA TORINO - ITALIA ŞI 

SZAZHALOMBATTA - UNGARIA 

A nul 2005 s-a afirmat, cel 
puţin în plan european, ca 

anul dedicat diversificării inovatoare a 
formelor de comunicare activă şi 
personalizată cu patrimoniul muzeal, 
două conferinţe internaţionale 
prilejuind un dialog deosebit de util 
între pro fes ion işti i domeniului 
pedagogiei muzeale. 

Conferinţa Internaţională Story 
te/ling in the museum contexts, care a 
avut loc în luna februarie la Torino, 
Italia, organizată fiind de Fundaţia 
Fitzcarraldo în cadrul Programului 
Leonardo da Vinci, a fost primul 
eveniment al anului la care au fost 
prezenţi şi specialiştii români. La 
această Conferinţă au participat 
domnul dr. Virgil Ştefan Niţulescu, 
secretar de stat în Ministerul Culturii şi 
Cultelor, doamna dr. Doina Pungă, 
cercetător ştiinţific la Muzeul Naţional 
de Istorie a României, doamna Raluca 
Bem-Neamu, şeful secţiei Educaţie, 
Relaţii Publice şi Proiecte Culturale a 
Muzeului Naţional de Artă al 
României. 

Retorica întrebări lor lansate de 
organizatori „Sunt muzeele temple sau 
forum-uri, sunt muzeele medii de 
comunicare, locuri în care se dezbat 
idei, sau simple depozite vizuale?" a 
suscitat un dialog animat, cu multiple 
1 ink-uri interdisciplinare, care a 
beneficiat de prestigioasa prezenţă a 
unor specialişti marcanţi, profesori şi 
cercetători. 

În această atmosferă incitantă a 
fost apreciată intervenţia profesorului 
Francesco Antinucci, care a subliniat 

Dr. Doina PUNGĂ 

valoarea co-participării în actul 
comunicării verbale sau nonverbale 
precum şi importanţa utilizării în 
demersul educaţional a instru­
mentelor şi metodelor specifice dome­
niului psihologiei comunicării, psiho­
logiei comportamentale, sociale, 
studiilor antropologice, cercetărilor 
din domeniul educaţiei permanente. 

Subiectele abordate în cadrul 
prezentărilor şi dezbaterilor, al 
atei ierele particularizate prin tematica 
studiilor de caz, au vizat mai ales 
funcţia socială a muzeului, activitatea 
practică şi posibilitatea de a inova în 
domeniul educaţiei. 

S-a apreciat faptul că abilitatea de 
a inova în domeniul strict al 
metodologiei de specialitate lipseşte 
în multe ţări europene. Această 
realitate trebuie să genereze o nouă 
perspectivă pentru funcţia educativă a 
muzeului şi să conducă, totodată, la 
eforturi susţinute atât în domeniul 
cercetării preferinţelor publicului, cât 
şi la stricta specializare a educatorilor 
de muzeu. Intr-o perioadă în care 
pericolul globalizării este recunoscut şi 
asumat de analişti, experimentarea 
unor noi soluţii de comunicare cu toate 
categoriile de public are, în mod 
benefic, tendinţa de a se extinde în 
acord cu tradiţiile şi cercetarea de 
specialitate la nivel naţional. 

S-a demonstrat pe parcursul 
lucrărilor conferinţei de la Torino că o 
v1Z1une generală, acreditată de 
profesionişti, nuanţată în acord cu 
schimbările în plan social care vor 
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marca fiecare ţară membră a Europei 
unite este productivă, cel puţin în plan 
metodologic. 

Discuţiile au subliniat, la rândul 
lor, caracterul incitant pozitiv pe care 
îl pot avea noile metode prin care 
muzeul comunică experienţa istorică, 
informaţiile şi sensurile cuprinse în 
structura obiectului muzeal. Şi, din 
cadrul acestui proiect, nu poate lipsi 
„povestirea" cu inteligenţă şi talent a 
,,istoriei" (istoria artei, istoria civili­
zaţiilor, istoria naţională şi universală) 
care, necesitând un strict control 
ştiinţific şi responsabilitate morală, 
este ferită de o posibilă falsă sau 
deformată înţelegere. Problema 
principală a „poveştii", a „istoriei 
trăite", este ca în momentele de 
comunicare imediată şi activă, 
vizitatorului să i se ofere şansa de a re­
elabora experienţa istorică indusă, 
pornind de la o bază de cunoştinţe 
preexistentă, care reflectă adevărurile 
cuprinse în structura generală şi în 
expresiile particulare ale patri­
moniului. 

Astfel, experienţa istorică, 
complex şi corect asimilată, are 
capacitatea de a transmite competenţe 
şi pentru alte structuri ale culturii 
spirituale. S-a observat, de exemplu, că 
nivelul scăzut de cunoştinţe referitoare 
la Antichitatea clasică poate deveni o 
barieră serioasă în înţelegerea picturii 
şi sculpturii europene, a evoluţiei artei 
creştine în general. 

În procesul destul de abrupt al 
recunoaşterii profilului profesional al 
educatorului de muzeu, concluziile 
finale au configurat cu mai multă 
precizie câmpurile deontologice 
specifice: ,,nu subestima inteligenţa 
publicului, nu patrona ex cathedra 
dialogul cu publicul, nu simplifica 
comunicarea, nu crea bariere şi 
restricţii, prezintă programul educativ 
adecvat unei expoziţii temporare încă 
din faza de proiect". Acest adevărat 
decalog are drept scop restabilirea 
relaţiei fireşti dintre educatorul de 

84 

muzeu şi public, dintre educator, 
grupul participant la procesul 
comunicării şi viziunea dinamică, 
multifaţetată, a Istoriei şi a „istoriilor" 
legate de patrimoniul muzeului. 
,,Istoria povestită", naraţiunea, 
reprezintă doar una dintre metodele 
care pot fi fructificate cu succes şi care 
apelează la cele mai intime sfere ale 
afectivităţii şi senzorialităţii umane. 

Conferinţa Internaţională „Story 
telling in the museum contexts" a 
oferit specialiştilor din câmpul 
interpretării, comunicării şi educaţiei o 
valoroasă arie de comparaţie şi sugestii 
de perfecţionare, evidenţiind 
importante direcţii de cercetare şi 
forme de înnoire pentru activitatea 
profesională practică. Tema 
Conferinţei a răspuns nevoii de a 
restabili, pornind de la un alt nivel 
teoretic, relaţia dintre „expert" şi 
viziunea interpretului, a „povestitorul" 
de Istorie şi de „istorii". 

*** 
** 

Iniţiată de Fundaţia maghiară 
pentru Muzee şi Publicul Vizitator 
împreună cu Muzeul Matrica şi Parcul 
Arheologic din Szazhalombatta, cu 
sprijinul British Council şi al 
Ministerului Maghiar pentru Patrimo­
niul Cultural, Conferinţa din Ungaria 
fost dedicată activităţilor educaţionale 
şi spectacolelor de teatru specifice 
instituţiei muzeale. 

Aşa cum s-a mentionat în 
scrisoarea de intenţie şi î~ invitaţia 
transmisă, comunicările, dezbaterile şi 
demonstraţiile cuprinse în programul 
acestei conferinţe au continuat ideile 
generate de Conferinţa Internaţională 
„Story telling in the museum 
contexts", de la Torino. 

Conferinţa organizată nu departe 
de Budapesta, la Szazhalombatta, în 
perioda 22-25 septembrie, a dezvoltat 
tema „Live performance as a mean of 
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interpreting cultural heritage", căruia i­
a fost dedicată unul dintre atelierele de 
la Torino. 

După cuvintele de salut adresate 
de domnul dr. Benedek Laszlo, 
primarul oraşului Szăzhalombatta, de 
doamna Torok Petra, ministrul 
Patrimoniului Cultural şi de doamna 
dr. Vieze Magdolna, directorul 
Muzeului Matrica, a început seria 
lucrărilor prezentate în plen. S-au 
remarcat intervenţiile prezentate în 
plen şi pe secţiuni de specialiştii unor 
importante muzee, de profesori de 
istorie, actori, dar şi de reprezentanţii 
ai unor fundaţii sau firme specializate, 
în calitatea lor de parteneri ai 
muzeelor. Au fost convingătoare şi au 
reţinut atenţia comunicările Costumed 
role-plays in the Budapest History 
Museum (Jeszenkovitsne Margit), 
Role play - Romans - Arcbeology 
(Lengyelnc Kurucz Katalin, 
Aquincumi Museum Budapest), From 
Re-enactment to live interpretation 
(Andrew Robertshaw, National Army 
Museum, UK), The International 
Museum Tbeatre Alliance (IMTAL) 

a market place for Iive 
interpretation and on-site theatre in 
Europe (Verity Walker), Play Houses 
in „Matrica Museum" (T6th 
Zsuzsana, Departamentul de Educaţie, 
Muzeul Matrica), A "Viking" school 
visit in North West England for 7-9 
old children (lan Uzzell, Vikingsaga, 
UK), Live Military History in 
museum education - purpose, 
methods, autbentic objects in use 
(Dr. Kovacs Vilmos), A Roman 
Garrison in Szazhalombatta 
(Matrica Museum Friend's Group), 
Fairy Palace or whatever you wish -
Drama Workshops for lower-school 
students based on psychodrama 
inthe Museum of Fine Arts 
(Drin6czky Vikt6ria, Tarcsa Zoltân), 
Pantomime in Museum Education 
(Tarcsa Zoltân). 

Participarea specialiştilor Secţiei 
Educaţie, Relaţii Publice, Marketing 
Muzeal din cadrul Muzeului Naţional 
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de Istorie a României, cu sprijinul 
Ministerului Culturii şi Cultelor şi al 
Fundaţiei maghiare pentru Muzee şi 
Publicul Vizitator, a fost motivată de 
experienţa câştigată, mai ales în acest 
an, în domeniul organizării unor 
reprezentaţii cu caracter dramatic în 
spaţi1;.1l istoric al muzeului nostru. 

ln urma selecţiei care a avut drept 
bază experienţa profesională şi 
rezumatele comunicărilor propuse, a 
fost acceptată participarea doamnei dr. 
Doina Pungă cu lucrarea „One-man 
poetry show in the Romanian 
National History Museum", care a 
prezentat dialogul dramatic dintre 
interpretarea actorului Vasile Butnaru 
de la Chişinău şi construcţia spaţial­
istorică a expoziţiei pictorului Mihai 
Prepeliţă, a doamnei Gabriela Iov, cu 
intervenţia „Historical personalities 
in dialogue with Historical 
Thesaurus and Lapidarium Values", 
şi a doamnei Adela Dănilă Stan, cu 
lucrarea „Night Performances în the 
Museum". Susţinute în secţiunile 
distincte ale Conferinţei, lucrările 
înscris prin problematică în tema 
propusă, s-au bucurat de atenţie şi au a 
suscitat interesul participanţilor. 

Specialiştilor români le-au fost 
adresate întrebări referitoare la 
originalitatea programelor educa­
ţionale şi la patrimoniul muzeului, la 
strategia privind deschiderea spaţiului 
istoric al muzeului către public, prin 
exprimarea verbală şi prin comu­
nicarea vizual-dramatică. 

Este de menţionat aprecierea de 
care s-a bucurat comunicarea doamnei 
Adela Dănilă Stan, cel mai tânăr 
membru al echipei noastre, prezentă 
pentru prima dată la o Conferinţă 
internaţională. 

Comunicările, dezbaterile, 
demonstraţiile şi evaluarea finală au 
evidenţiat importanţa tematicii pe care 
au propus-o organizatorii, cu referire 
directă la importanţa însufleţirii 
spaţiului istoric al muzeelor printr-o 
gamă de activităţi din ce în ce mai 
dinamice şi atractive, în acord cu 
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profilul patrimoniului ş1 cu strategia 
educaţională pe care o promovează 

fiecare muzeu. 
De exemplu, s-a dovedit deosebit 

de atractivă utilizarea multivalentă a 
sesiunilor de „play house'' şi a 
,,programelor de familie" în siturile 
arheologice neolitice şi din epoca 
hromzului - de la creaţia de obiecte şi 
costume specifice, la organizarea de 
expoziţii. tabere tematice, ateliere şi 

vizite în care ghidajul este realizat de 
copii. Pentru înţelegerea evoluţiei 
genurilor artistice ale Antichităţii, în 
mod special a diversităţii sculpturii 
funerare, copiii de vârstă şcolară mică 
au creat tablouri vii, inspirate de 
grupurile sculpturale aflate în siturile 
arheologice sau în muzee. 

Subliniindu-se performanţele 
americane şi suedeze în domeniul 
educaţiei muzeale, dar şi absenţa din 
majoritatea proiectelor educaţionale, 
mai ales în perioada începuturilor, a 
interesului pentru activarea fondului 
uman psiho-afectiv, ţinând seama şi de 
faptul că primele performanţe în 
domeniu au aparţinut muzeelor în aer 
liber, concluziile practice, generatoare 
de noi idei în câmpul ofertei 
educaţionale, pot fi înscrise concentrat 
în următoarele câmpuri metodologice: 

Acreditarea adevărului că furni­
zarea orală sau scrisă a informaţiilor de 
specialitate pentru publicul vizitator nu 
relevă în totalitate sensurile şi relaţiile 
pe care dezvăluie interpretarea activă, 
implicarea emoţională şi trăirea vie 
într-un spaţiu adecvat contextului 
istoric în care a fost creat obiectul 
muzeal, trăire care însumează rezul­
tatele cercetării ştiinţifice, proiectul 
educaţional şi talentul actorului 
(actorilor). 

Formarea educatorilor de muzeu 
pornind de la ideea că, indiferent de 
profilul de bază, în pedagogia muzeală 
ceea ce contează cel mai mult este 
pasiunea de a comunica. 

Proiectarea activităţilor pornind 
de la opţiunile publicului precum şi 
necesitatea unei permanente evaluări a 
rezultatelor. 

86 

Importanţa selecţiei tematice pe 
baza criteriului reprezentativităţii şi al 
dialogului cu publicul pentru 
reconstituirea unei pagini de istorie sau 
a unei structuri socio-istorice. 

Necesitatea fructificării valen­
ţelor creatoare ale conceptelor de 
„Live interpretation" şi ,,Living 
History", a identificării afective cu 
perioada istorică prezentată. 

Necesitatea cuprinderii valorilor 
patrimoniului imaterial - obiceiuri, 
sunete, mirosuri, gust - în contextul 
interdisciplinar al spectacolului de 
muzeu. 

Organizarea spectacolelor de 
teatru şi reconstituirea vieţii cotidiene 
în siturile şi parcurile arheologice. 

Sublinierea rezonanţei speciale pe 
care o pot avea capodoperele teatrului 
amic în parcurile şi siturile arheologice 
- valorificate ca scene în aer liber, cu 
o scenografie milenară mai mult decât 
evocatoare. 

Reconstituirea vieţii cotidiene 
într-un sit arheologic, sub toate 
aspectele ei, presupune o relaţia 
interactivă care nu exclude jocul şi la 
care participă clasele de educaţie 
muzeală şi muzeografii educatori. 
Audienţa, antrenată prin furnizarea 
unor informaţii esenţiale, comunică 
astfel afectiv cu preistoria sau cu 
Antichitatea, captând sensurile 
esenţiale şi specificitatea. Informaţiile 
privind organizarea militară, comerţul, 
medicina tradiţională, viaţa spirituală, 
obiceiurile, sunt asimilate astfel cu 
uşurinţă, dar şi cu responsabilitate faţă 
de adevărul ştiinţific. 

Eficienţa folosirii imaginilor 
artistice (picturi, grupuri sculpturale) 
pentru jocurile interactive, pictura lui 
Pieter Brueghel cel Bătrân sau pictura 
epocii Rococo sugerând, de pildă, 
adevărate serii ludice istorico­
interpretative. 

Utilitatea implicării unor asociaţii 
sau firme specializate în conceperea şi 
prezentarea spectacolelor inspirate de 
patrimoniul cultural (Hungarian 
Association for Drama Education, The 
International Museum Theatre 
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Alliance, care are un număr de 200 de 
membri individuali şi instituţionali, 
Vikingsaga, Spectrurn Drama şi firma 
Past Pleasure din Anglia etc.). 

*** 
** 

Considerând ca deosebit de utilă 
prezenţa specialiştilor din cadrul 
Secţiei Educaţie, Relaţii Publice şi 
Markting Muzeal la Conferinţele 
internaţionale organizată din Italia şi 
Ungaria, strategia diversificării 
programelor educaţionale oferite mai 
ales publicului tânăr va cuprinde, ca un 
capitol special, sub cupola Muzeului 
Naţional de Istorie a României, 
proiectarea unor activităţi şi spectacole 
atractive în primul rând prin noutatea 
modului de a comunica, inspirate de 
cele mai evocatoare pagini ale istoriei 
naţionale şi universale. 
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Contactul cu specialiştii străini a 
oferit, cum era de aşteptat, noi 
posibilităţi de parteneriat în domeniul 
educaţiei muzeale precum şi 
promovarea Muzeului Naţional de 
Istorie a României muzeului nostru în 
circuitul european al acestui domeniu. 
Colegii din Ungaria au propus, de 
exemplu, realizarea unui proiect 
expoziţional şi pedagogic comun, din 
care să nu lipsească expresia 
dramatică şi care poate avea cel puţin o 
extensie regională, cu terna "Biografii 
celebre europene în paralel". 

Este o invitatie de colaborare 
lansată în încheier~a acestei Cronici, 
invitaţie care poartă în sine şi 
semnificaţiile unor concluzii privind 
destinul activităţii noastre viitoare. 
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